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Das Europaische Parlament,

—  gestitzt auf die Artikel 174 und 175 des Vertrags uber die Arbeitsweise der
Européischen Union,

— unter Hinweis auf die Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 17. Dezember 2013 mit gemeinsamen Bestimmungen Uber den
Europaischen Fonds fir regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds, den
Kohésionsfonds, den Européischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des
landlichen Raums und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit
allgemeinen Bestimmungen uber den Europaischen Fonds fir regionale Entwicklung,
den Européischen Sozialfonds, den Kohasionsfonds und den Europaischen Meeres- und
Fischereifonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates
(Dachverordnung),

- unter Hinweis auf die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 uiber die Haushaltsordnung fur den
Gesamthaushaltsplan der Union und zur Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr.
1605/2002 des Rates und auf die delegierte Verordnung (EU) Nr. 1268/2012 der
Kommission vom 29. Oktober 2012 (iber die Anwendungsbestimmungen fur die
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates
uber die Haushaltsordnung fur den Gesamthaushaltsplan der Union,

- unter Hinweis auf den sechsten Bericht Gber den wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt (COM(2014)0473),

— unter Hinweis auf den Jahresbericht des Rechnungshofs fur 2014,

— unter Hinweis auf die Anfrage zur miindlichen Beantwortung zur Ausrichtung der
Kohésionspolitik 2014-2020 auf Vereinfachung und Leistung (O-000127/2015 — B8-
1103/2015),



unter Hinweis auf den EntschlieBungsantrag des Ausschusses fur regionale
Entwicklung,

gestutzt auf Artikel 128 Absatz 5 und Artikel 123 Absatz 2 seiner Geschéftsordnung,

in der Erwégung, dass das Parlament die umfangreichen MalRnahmen umfassend
wirdigt, die EU-Organe im Hinblick auf eine Vereinfachung getroffen haben, darunter
die Agenda fir die Vereinfachung des mehrjahrigen Finanzrahmens 2014—-2020, die
Ernennung eines flr bessere Rechtsetzung zustandigen Vizeprasidenten der
Kommission, die Einrichtung einer hochrangigen Gruppe unabhangiger
Sachverstandiger zur Uberwachung der Vereinfachung fiir die Beglinstigten der
europdischen Struktur- und Investitionsfonds (ESI-Fonds) innerhalb der Kommission,
die Uberarbeitung der Haushaltsordnung und die Verordnung mit gemeinsamen
Bestimmungen (Dachverordnung);

in der Erwégung, dass sich Anwendung, Verwaltung, Berichterstattung und Kontrolle
im Zusammenhang mit den europdischen Struktur- und Investitionsfonds (ESI-Fonds),
flr die Beglnstigten und die Verwaltungsbehdrden — insbesondere fiir diejenigen, die
uber geringere Verwaltungs- und Finanzierungskapazitaten verfiigen — noch immer
schwierig gestalten, obwohl die Kohasionspolitik fur den Programmplanungszeitraum
2014-2020, in dem Vereinfachungsmethoden in Angriff genommen werden, reformiert
wurde;

in der Erwégung, dass die bestehende Uberregulierung, auch bei der Umsetzung der
Vorschriften in nationales Recht, zu Verzégerungen und einer langeren
Marktabwesenheit sowie indirekten Kosten bei potenziellen Begunstigten fuhrt, die EU-
Mittel beantragen, wodurch sich die Investitionswirkung von EU-Mitteln verringert und
fur Begunstigte, Burger und Unternehmen in der EU — insbesondere fur kleine und
mittlere Unternehmen — Hiirden errichtet werden;

in der Erwégung, dass komplizierte VVerfahren mit einer erheblichen Belastung fur
Beglinstigte einhergehen kénnen, insbesondere fiir kleine und mittlere Unternehmen,
nichtstaatliche Organisationen und Gemeinden, die auf EU-Mittel angewiesen sind, und
in der Erwégung, dass diese Einrichtungen im Allgemeinen nicht tber die finanziellen
und personellen Ressourcen verfiigen, um EU-Finanzhilfen erfolgreich zu beantragen
und zu verwalten; in der Erwagung, dass der Kommission und den Mitgliedstaaten
nahegelegt wird, ihre Anstrengungen fortzusetzen, das Risikoanalyse-Instrument
ARACHNE einsatzfahig zu machen und den Verwaltungs- und Kontrollbehérden
operationeller Programme dessen Nutzung zu erleichtern, da fiir ein angemessenes
Gleichgewicht zwischen der Vereinfachung einerseits und der Verhinderung von
UnregelmaéRigkeiten, beispielsweise Betrug, andererseits gesorgt werden muss;

in der Erwégung, dass Doppelpriifungen und unterschiedliche Priifungskonzepte und -
methoden die Umsetzung des Grundsatzes der ,,Einzigen Priifung® und eine stirkere
Gewichtung der Wirtschaftlichkeitspriifung erforderlich machen, wodurch sich eine
bessere Bewertung der Effizienz und Wirksamkeit von MalRnahmen erreichen lieRe und
zur Unterbreitung von Vereinfachungsvorschldgen angeregt wiirde;

halt es fur geboten, dass die Kommission ausfuhrliche Leitlinien zur Vereinfachung
festlegt, um bei den Mitgliedstaaten und ihren Regionen ein Bewusstsein fur ihre
Aufgabe zu schaffen, den Verwaltungsaufwand und die Uberregulierung, die sich auf



nationaler und lokaler Ebene im Zuge von Tatigkeiten im Zusammenhang mit der
Vergabe offentlicher Auftrége, der Auswahl von Projektvorschldgen sowie
Uberwachungs- und Kontrollverfahren ergeben, zu beseitigen oder zumindest
wesentlich zu verringern, wozu auch gehort, die Vorschriften weniger haufig zu &ndern,
eine sprachliche Vereinfachung vorzunehmen, die Verfahren zu vereinheitlichen und
die Mittelansatze im EU-Haushalt auf konkrete Ergebnisse auszurichten; erklart ferner,
dass ein integriertes EU-Paket der Regionalfonds, das tber eine einzige Schnittstelle
oder eine zentrale Anlaufstelle bereitgestellt wird, eine Option darstellen kdnnte, um
soweit wie moglich einheitliche Prozesse und Verfahren zu erreichen;

fordert die Kommission auf, fur die Mitgliedstaaten und ihre Regionen einen Fahrplan
zur Optimierung und Vereinfachung von Uberwachungs-, Kontroll- und
Berichterstattungstatigkeiten — auch fur Beguinstigte — aufzustellen, um die derzeitigen
Engpésse zu beseitigen;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, zur Kenntnis zu nehmen, dass in
Artikel 122 Absatz 3 der Verordnung mit gemeinsamen Bestimmungen
(Dachverordnung) der 31. Dezember 2015 als Stichtag fiir den Wechsel zur E-Kohésion
festgelegt ist und diese Umstellung eine VVoraussetzung fir eine wesentliche
Verkirzung des Zeitraums, der von der Beantragung bis zur Bewilligung verstreicht, ist;

fordert die Kommission auf, in Abstimmung mit den Mitgliedstaaten und im Einklang
mit dem Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit einen flexiblen Ansatz fur die Daten- und
Informationsanforderungen an die Begunstigten wéhrend des Antragsverfahrens und der
Berichterstattung im Zusammenhang mit EU-Finanzmitteln, die der geteilten
Verwaltung unterliegen, zu verfolgen und den Austausch bewéhrter Verfahren zu
fordern;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten nachdrucklich auf, die Vereinfachung
der Vorschriften tber Finanzierungsinstrumente im Rahmen der ESI-Fonds zu férdern,
um sie starker auf die Bedurfnisse der Beglinstigten auszurichten und letztlich ihren
Nutzen zu steigern;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, unter Berlcksichtigung der
Bedurfnisse der Begunstigten vermehrt auf den Multifondsansatz zuriickzugreifen,

fordert die Kommission auf, mit dem Parlament, dem Ausschuss der Regionen und
anderen Interessentragern einen strukturierten und dauerhaften Dialog uber alle Aspekte
dieses Vereinfachungsprozesses aufzunehmen;

beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschliefung dem Rat, der Kommission, den
Mitgliedstaaten und ihren Regionen zu Gbermitteln.



